Natur ohne Jagd ist eine
Natur ochne Menschen
JogdSchweiz, im Johr 1882 gegriindet, ist der Dachverbond der
Schweizer Jogdverbinde. Heute gibt es in der Schweiz 36°000
Jigerinnen und Jiger.
JogdSchweiz setzt sich entschlossen fir die Férderung und den
Erhalt der einheimischen Wildtiere und iher LebenstGume ein.
Der Jiger nutzt Wildfierpopulationen, ohne sie zu schidigen.
Er schapft den Zuwachs ab — und sorgt so auch dofiir, doss
die Bestinde nicht zu stark ansteigen, keine untragbaren
Schiiden filr die Land- und Forstwirtschoft entstehen oder
die Tiere ihren eigenen Lebensraum nicht Gbemutzen. Dos
% [iel sind gesunde Wildtiere in einer intakfen Londschaft,
Jngen heisst aber ouch Verantwortung tragen fir die viel
zohhreicheren, nicht jogdbaren Tierarfen. Nochhaltige
Nutzung ist die beste Gewdhr dafir, dass die Natur
in ihrer gonzen Vielfalt und Schanheit erhalten bleibt.
JagdSchweiz, eine
Naturschutzorganisation
der ersten Stunde

Une nature sans
chasse est une nature
sans homme

ChasseSuisse, fondée en 1882, est I'ossociation des fédérations
suisses de chasseurs. Aujourd'hui il y o en Suisse 36000 chasseurs.
ChasseSuisse infervient pour favoriser ef préserver lo foune souvage
indigéne ef leur habitafs. Le chasseur exploite les populations
d‘animaux souvages sans les nuire. |l préléve le surcroit — et
s'ossure oussi que les populations n‘augmentent pas outre mesure,
qu'il ne résulte oucun dégat infolérable pour |'ogriculture et la
syhiculture et que les animoux ne surexploitent leur habitat naturel.
Le but est d"ovair une foune en bonne sonté dans un habitat
intact. Mais chosser implique aussi d"ovoir la responsabilité pour
d’outres espéces animales non chossées. L'utilisation duroble
représente |o meilleure assurance de préserver lo nafure dans
toute so beauté et sa diversité.

ChasseSuisse est une organisation
de la premiére heure pour la
protection de la nature
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ahre JagdSchweiz
In Genf wurde am 15. April 1882 der
"Schweizerische Jiiger- und Wildschutz-Verein”
gegrindet.

Am 16. Juni 2007 feiern die Schweizer
Jdger in Chiteau d'Oex ihr grossartiges Jubiltum!

ans ChasseSvisse
Lo " Société suisse de chasseurs " fut fondée o Genéve
le 15 avril 1882.

Le 16 juin 2007 les chasseurs suisses se
réuniront @ Chateau d'Oex pour féter
leur jubilé!

anni CacciaSvizzera
La "Societa svizzera di cacciotori” fu fondata a Ginevra
il 15 aprile 1882.

Il 16 giugno 2007 i cacciatori svizzeri si
riuniranno a Chateau d'Oex per festeggiare il
loro giubileo!



Ziele des
Jubilaums 2007:

* Wirdigung der Grindung des Schweizerischen Jiiger-
und Wildschutz-Vereins

® Der breiten Offentlichkeit die heutige Jogd in der
Schweiz prisentieren

* Die Bindung und die Zusommenarheit zwischen den
jiogdlichen Teil- und Kontonalverbiinden und den
Jagem in den verschiedenen Sprachregionen stiirken.

Gleichzeitig mit dem Jubilgumstag findet in Chteau d'Oex
auch dos 25. Eidgendssische Jagdhornblaserfest
statt!

Jubilé 2007:

 Hommage d lo créotion de lo “Société
suisse de chasseurs”

® Présenter au grand public la chosse actuelle
en Suisse

» Renforcer les liens et o collaboration entre

les fédérations de chosseurs et entre les
chasseurs dons les différentes régions linguistiques.

En méme temps que le jubilé, ura lieu o Chateau d'Oex
lo 25" féte fedérale de cors de chasse!

Programm

der Jubilaumstage von
Chéateauv-d’Oex,
14.-16. Juni 2007

Donnerstag, 14. Juni 2007 Jagdverwaltertagung 2007

Freitog, 15. Juni 2007: Fachtagung und
Priisidentenversommlung von JogdSchweiz

09.30-15.30 Uhr Offentliche Togung zum Thema
“Nochhaltige Jagd-sind wir auf Kurs?” Organisation:
Bundesamt fiir Umwelt*

*  Ab 16.30 Uhr Priisidentenversammlung von JugdSchweiz

Somstag 16. Juni 2007: Jubildumstog
07.30-09.45 Uhr Versommlung Diona Suisse
09.00-16.00 Uhr 25. Eidg. Jogdhornbldserfest mit
Wettbewerb, Beginn mit Gesamfchor
Festplatzakiivifiten; Ausstellungen,
Demonstrationen, Markt
10.00-10.20 Uhr Umzug der Kantonalverbinde
10.30-11.15 Uhr Hubertusmesse

11.30-14.00 Uhr Apero und Bankett,

mit Animationen (nur mit Festkarte**)

14.00 Uhr Demonstration Hunde on der Arbeit

15.00-15.30 Uhr Kulturelle Auftritte

15.35-15.50 Uhr Tiehung Houptlose der Tombolo

16.00-17.30 Uhr Festakt: Ansprachen, Grusshotschaft von

Bundestat Christoph Blocher

17.30-18.00 Uhr Gesomichor zum Absenden,
Preisverleihung 25. Eid?. Jogdhomwetthewerb
Ab 18.00 Uhr Kulturelle Darbietungen

* Anmeldung bis zum 30. April 2007 an: Nicole Imesch, Bundesomt fir
Umwelt BAFU, Abteilung Artenmanogement,
(H-3003 Bern, e-mail nicole.imesch@bofu.odmin.ch

** 6 50.- Fr., 2 bezohlen bis zum 31. Mdrz 2007 auf dem Postcheck-Konto
10-725-4, Banque cantonale voudoise, 1001 Lousanne, zugunsten Diana
Suisse, Avenue du Corroz 9, 1110 Morges, Konto € 5114.57.34.
Gruppenbestellungen sind erwiinscht.

Ubemachtung: Buchung Dber Chiteow-d'Oex Tourismus, www. chofeau-doex.ch
Tel. 026 924 25 25, Fax 026 924 25 26, e-mail info@choteau-doex.ch

Programme des journées du
jubilé de Chateau-d’Oex,
14-16 juin 2007

leudi, 14 juin 2007: Session des conservateurs de lo faune
2007

Vendredi, 15 juin 2007: Débot public et nssemblée des Présidents
de ChosseSuisse

09.30-15.30 heures Infarmation et débot public sur “Chosse duroble-
o en sommes nous? “Organisation: Office fédéral de |"environnement™
Dés 16.30 heures Assemblée des Présidents de ChosseSuisse

Samedi, 16 juin 2007: Jumée du jubilé

07.30-09.45 heures Assemblée de Diana Suisse

09.00-16.00 heures 25éme féte fédérale des cors de chasse, ovec
concours, au début cheeur d’ensemble des cors de chasse

Activités sur lo place de féte: expositions, démonstrations, marché
10.00-10.20 heures Cortége des fédérations cantonales
10.30-11.15 heures Messe de St-Hubert

11.30-14.00 heures Apéro et banquet, ovec animations
(uniquement avec carte de fare*™*)

14.00 Heures Démonstration de chiens ou trovail

15.00-15.30 heures Représentations culturelles

15.35-15.50 heures Tirage lofs principaux fombola
16.00-17.30 heures Acte officiel: allocutions, mots de salutation
de lo port du Conseiller fédéral Christophe Blocher

17.30-18.00 heures Cheeur densemble des cors de chasse,
distribution des prix 258me concours national des cors de chasse
De 18.00 heures Représentations culturelles

* Annonces jusqu’ou 30 aviil 2007: Nicole Imesch, Office fédéral de I'environnement,
Division Gestion des espéces, 3003 Bemne, e-moil nicole.imesch@bofu.admin.ch

** o 50.- Fr., 0 payer jusqu’ou 31 mars 2007, Compte postal 10-725-4, Banque
cantonole voudoise, 1001 Lousanne, en foveur de Diano Suisse, Avenue du Carroz
9, 1110 Morges, Compte C 5114.57.34. Commandes en groupe sont souhaitées.

Séjour: réservations Chiteau-d'Oex Tourisme, www.choteau-doex.ch
Tél. 026 924 25 25, Fax 026 924 25 26, e-mail info@chateau-doex.ch



